Algoritmus na posudzovanie rizika COVID-19 na gynekologicko-porodnickych oddeleniach a v porodniciach

Zodpovedni za preklad: pracovna skupina GLOSS Slovakia SRH HRP WHO International (AK, LK)

Prevzaté z Kralovskej spolo€¢nosti pre pérodnictvo a gynekolégiu, marec 2020, aproximované pre podmienky Slovenskej republiky

Ma pacientka potvrdenu
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COVID-19?

Vhodné pouzit’ ako
evaluaény nastroj
pri prvom kontakte

pacientky pri vstupe
do zdravotnickeho
zariadenia

Bola tehotna v kontakte s potvrdenym alebo
suspektnym pripadom COVID-19 v poslednych 14 dioch?

Bola tehotna v poslednych 14 drioch v krajine s vyskytom COVID-19? * Podat’ pacientke rigko (FFP1, chirurgické risko

LT postacuje), zabezpedit’ hydrataciu, administrovat’
symptomaticku lie€bu podla stavu pacientky

Spina kritéria na
testovanie

Je pacientka symptomaticka pre COVID-19?

(kael, teplota nad 3871 C, dyspnoe) <““““m“ Su pritomné akékol'vek pérodnicke komplikacie?

Hrozi poérod?

Bez akutnych pérodnickych komplikacii
alebo rizika porodu

Asymptomaticka Symptomaticka
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AKk je pacienta indikovana na testovanie,
zabezpecit’ testovanie na COVID-19 s pouzitim poérodnickej resp. aj inej diagnostiky

dostupnych osobnych ochrannych prostriedkov, a nasledny transfer na vyhradenu/ Odporugit transport domov,

s ohfadom na vlastnu bezpeénost’ a ochranu izolovanu €ast’ oddelenia, resp. dodrziavat' epidemiologické

kliniky, upozornenie vsetkych opatrenia pre verejnost, pouéenie
pracovnikov participujtcich o opatreniach pre tehotné,
na starostlivosti o pacientku, dohodnut termin najblizsej kontroly
kontaktovanie prislusného vzhladom na aktualny stav
regionalneho uradu verejného
zdravotnictva

Okamzité realizovanie potrebnej

Bez nevyhnutnosti d'alSich
epidemiologickych opatreni

* Pacient s akutnou infekciou dychacich ciest (nahly nastup aspon jedného z nasledujucich symptémov: kasefl, horucka, dychavi¢nost) a bez ingj etiologie, ktora by plne vysvetlovala klinicky obraz a s anamnézou
cestovania alebo pobytu v krajine / oblasti s lokalnym prenosom alebo prenosom v komunite po¢as 14 dni pred objavenim sa symptémov; alebo pacient s akutnym respiranym ochorenim, ktory bol v poslednych
14 dnoch pred objavenim sa symptémov v uzkom kontakte s potvrdenym alebo pravdepodobnym pripadom COVID-19 alebo pacient so zavaznou akutnou respirac¢nou infekciou (horu¢ka a aspon jeden priznak
respiracného ochorenia (napr. kasel, horucka, dychavi¢nost) a vyZadujuci hospitalizaciu (SARI) a bez dalSej etioldgie, ktora by plne vysvetlovala klinicky obraz.



